
Глава 1284: Резиденция Советника Секретариата!

Ван Чун и Су Шисюань были свидетелями всех событий изнутри их места в ложе, их взгляды
медленно стали холодными.

- В чем дело? Когда Императорский Двор создал Управление Надзора? Король Сун упоминал
что-нибудь об этом?

В столице за поддержание порядка отвечала городская гвардия. Никогда не было никаких
разговоров о каком-либо Управлении Надзора.

Су Шисюань опустил голову и сказал:

- Ваш подчиненный не знает. Его Высочество Король Сун ничего не упомянул об Управлении
Надзора.

Ван Чун не отвечал, с задумчивым взглядом в глазах. Если бы это было результатом политики,
проходящей через Императорский Двор обычными средствами, он не мог не узнать об этом.
Было очевидно, что Секретариат работал в обход Императорского Двора, чтобы принять это
решение. Король Ци, премьер-министр и Великий Наставник были в союзе, и с Первым
Принцем в качестве регента все, что им было нужно, - это кивок его головы, чтобы быстро
принять множество предложений. Вещи, которые было бы по крайней мере несколько трудно
совершить в прошлом, теперь стало выполнить намного проще, а Ли Цзюньсянь теперь
занимал пост Хэ Цинжуна. Это Управление Надзора было явно одним из его нововведений.

- Отправляйся в резиденцию Короля Суна и узнай, что происходит. - сказал Ван Чун.

- Да, ваш подчиненный сделает это!

С этим приказом Су Шисюань быстро ушел.

Ли Цзюньсянь, ты действительно слишком нетерпелив!

Когда Су Шисюань ушел, Ван Чун поднял голову и вздохнул. Большинство военнослужащих не
были дотошными мыслителями и их было легко спровоцировать. Когда Ли Цзюньсянь послал
этих рассказчиков, он ясно предсказал, что военные не станут стоять в стороне, что привело к
формированию Управления Надзора.

Поддержание порядка в городе было просто прикрытием.

«Но независимо от того, каков твой план, я не могу позволить тебе добиться своего!» - решил
Ван Чун.



Генералы и солдаты рисковали своими жизнями ради своей страны, но, когда они вернулись в
столицу, конфуцианцы использовали слабые места их личностей, чтобы поймать их в ловушку
и бросить в тюрьму. Ван Чун не мог сидеть сложа руки и смотреть. Таким образом, даже
несмотря на то, что Ван Чун не одобрял действия этого генерала, это не означало, что он
позволит Ли Цзюньсяню мучить его.

Свист! Взмахнув рукавом, Ван Чун быстро покинул свое место.

- Хорошо!

Вскоре после того, как Ван Чун ушел, он услышал взрыв приветствия из гостиницы.

Звук этих приветствий заставил беспокойство в глазах Ван Чуна усилиться.

......

- Кто идет?!

В нескольких улицах от Гостиницы в Облаках молодой человек в белом халате из Управления
Надзора и охранники, сопровождающие генерала, внезапно остановились и стали крайне
настороженными. Во вспышке света появилась фигура и преградила им путь. Даже юноша из
конфуцианской секты не смог увидеть, как появился этот человек.

- Я забираю этого человека! - спокойно сказал Ван Чун, держа руки за спиной.

- Наглец!

Молодой человек в белом халате из Управления Надзора был взбешен этим, и с лязгом вынул
свою длинную саблю.

- Служба надзора сначала действует, а лишь затем спрашивает! Ты ищешь смерти!

- Вот как? Когда Управление Надзора начало обладать таким огромным авторитетом?

Ван Чун ухмыльнулся, открыв руку, чтобы показать жетон золотого дракона. Молодой человек
в белом халате не смог его распознать, но охранники Управления Надзора мгновенно
побледнели.

- Ваше Высочество!

Охранники опустили головы и поклонились. Даже генерал, которого они сопровождали, в шоке
расширил глаза.



Солдаты отвечали за защиту страны, и не было ни одного солдата, который не узнал бы Ван
Чуна, Короля Иностранных Земель. Жетон Ван Чуна не мог быть полезен против
Конфуцианской Секты, но его эффект был совершенно другим для солдат.

- Это ты!

Глаза молодого человека застыли, и он наконец узнал своего противника. Во-первых, у
Великого Тана было не так много Королей, и был только один, кто был так молод. Но прежде
чем он смог сделать что-нибудь, мощная сила притяжения немедленно вытащила
арестованного генерала из рук охранников. Молодой человек в белых одеждах поморщился и
подсознательно попытался его схватить, но поймал только воздух.

Подняв голову, он увидел, что генерал уже в руках Ван Чуна.

- Я беру этого человека с собой. Если у вас с этим возникли проблемы, вы можете пригласить
своего консультанта по секретариату и попросить его ее решить!

После этих небрежных слов, Ван Чун поднял рукава и улетел, как птица, исчезая из поля
зрения.

- Ублюдок!

Молодой человек побежал вперед, но никак не мог его догнать. Разрыв между ними был
слишком велик. Что касается бронированных охранников, они даже не осмеливались двигаться
на полшага в погоню.

Король Иностранных Земель был Богом Войны Великого Тана. Если бы он хотел схватить кого-
то, кто осмелился бы остановить его?

Молодой человек питал некоторые мысли о преследовании, но услышал мягкий и знакомый
шепот на ухо.

- Молодой мастер знает об этом. Позволь этому случиться. В конце концов, он не сможет долго
оставаться счастливым!

Молодой человек в белом халате внезапно остановился. Повернув голову, он увидел несколько
фигур, похожих на призраков, стоящих на соседней стене, во главе с молодой женщиной в
белой одежде с белоснежной кожей и длинными распущенными волосами. Она холодно
смотрела в ту сторону, куда ушёл Ван Чун.

- Да, старшая сестра!

Молодой человек быстро остановился.

......



Тем временем Ван Чун быстро вернулся в свою резиденцию с генералом на буксире.

Утешив генерала и приказав ему больше не делать ничего импульсивного, он отпустил его. Тем
временем из резиденции Короля Суна быстро пришли новости.

Все было именно так, как и предполагал Ван Чун. Ли Цзюньсянь был тем, кто создал
Управление Надзора специально для использования против военных. Это был один из
результатов замены Хэ Цинжуна. Благодаря тому, что Ли Цзюньсянь возглавил атаку,
поддержке Великого Наставника, Короля Ци и премьер-министра, а также одобрения Первого
Принца, они смогли обойти Императорский Двор, чтобы создать новое Управление Надзора.

- Определили ли вы, сколько таких рассказчиков в столице, и сколько таких сессий?

Ван Чун стоял в своем кабинете, вызвав Сюйя Кейи, Су Шисюаня, Чэн Саньюаня и почти всех
своих подчиненных.

Чэн Саньюань поклонился и строго сказал:

- Ваше Высочество, мы обнаружили, что в городе насчитывается более двенадцати сотен таких
рассказчиков, и все они рассказывают одну и ту же историю о том, как изменился уровень
жизни людей на границе после войны. Многие люди посещают их, а взрослые даже приводят
детей в возрасте трех лет. Мы заметили, что все больше и больше людей обсуждают этот
вопрос. Многие люди говорят, что они хотят мира, а не войны, и направляют свою критику на
милитаристов. Ваше Высочество, эта ситуация очень плоха для нас!

Получив приказ Ван Чуна, все они изо всех сил работали над этим вопросом, днем и ночью. И
после получения результата они чувствовали себя очень неловко.

- Ваше Высочество, что нам делать? Это только начало. Не прошло и нескольких дней, и это
возымело такой огромный эффект. Если это будет продолжаться, последствия будут только
ухудшаться!

У всех в комнате были озабоченные лица.

Су Шисюань стиснул зубы и сказал:

- Ваше Высочество, почему бы нам не взять некоторых мужчин и не дать им рассказать свои
истории? С силой городской гвардии мы можем это сделать!

Дядя Ван Чуна Ли Линь обладал огромной властью и мог напрямую мобилизовать Городскую
Гвардию. Используя причину публичного искажения государственных дел, они могли бы
схватить всех тех рассказчиков, которых поддерживает Конфуцианская Секта, и помешать им
рассказывать свои истории.

- Это бесполезно! Конфуцианская Секта открыта и честна со своей схемой. Мы не можем их
остановить. Кроме того, если мы действительно отправим людей, будь то городская гвардия
или кто-то еще, мы просто подтвердим слова этих рассказчиков. Все жители столицы нас



абсолютно не поймут, а Ли Цзюньсянь будет только рад видеть, как мы делаем такие вещи. -
строго сказал Ван Чун.

- Ах?!

- Что же нам делать?

Все начали бледнеть.

- Вы на данный момент свободны. Я придумаю план!

Ван Чун махнул рукой.

Самыми сложными в мире схемами были не коварные и непостижимые сюжеты, а те, которые
совершались среди бела дня. Ли Цзюньсянь четко рассчитал все сценарии. Ван Чун молча
начал думать.

......

В северо-западном регионе столицы было богатое поместье. Над воротами резиденции висел
черный плакат с золотыми словами: «Резиденция советника Секретариата»!

Это была резиденция Ли Цзюньсяня, нового советника Секретариата Великого Тана, а также
официальная резиденция, которую подарил ему Король Ци.

Ли Цзюньсянь, старейшина Сун, девушка в белой одежде и несколько экспертов
конфуцианской секты собрались внутри. Конфуцианская Секта придерживалась политики
изоляции от мира и никогда не показывала всю свою силу людям мира. Но как только Ли
Цзюньсянь поднялся вверх, все начало меняться. Теперь, когда они вошли в мир политики, они
больше не могли оставаться в прежней изоляции.

- Расскажи мне еще раз об инциденте. - сказал Ли Цзюньсянь.

- Да, молодой мастер!

Молодой человек в белых одеждах поклонился. Он сразу же рассказал, как Ван Чун заметил
ссору, вызванную генералом в Гостинице в Облаках, и как Ван Чун, в конце концов, спас этого
генерала от него. В зале было тихо.

Ли Цзюньсянь сложил руки за спиной и резко сказал:

- Кажется, Король Иностранных Земель заметил, что происходит!

Король, такой как Ван Чун, никогда не появится в Гостинице в Облаках в период Сюй, просто



чтобы послушать рассказчика, если у него не будет другого мотива.

- Молодой Мастер, Король Иностранных Земель - дотошный мыслитель и интеллигентный
интриган. Так как он заметил наши движения, вероятно, скоро будут предприняты некоторые
действия, которые поставят нас в невыгодное положение! – выпалил старейшина Сун.

Их последние несколько выходок против Ван Чуна закончились тем, что Ван Чун легко
разрешил угрозу. Кроме того, несколько ходов Ван Чуна, которые заставили Ли Цзюньсяня
проявить всю свою смекалку, произвели очень глубокое впечатление на Старейшину Суна и
всех других членов Конфуцианской Секты. Говорили, что гражданские и военные чины с
древних времен презирали друг друга, но теперь никто в конфуцианской секте не осмеливался
смотреть свысока на восемнадцатилетнего Короля Иностранных Земель.
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